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Informagdes de segurancga

ADVERTENCIA!

Leia as precaugoes de seguranga neste manual antes de instalar,
conectar, operar ou fazer manutencgao deste produto.

Os simbolos a seguir sdo usados para identificar informagdes de seguranca importantes
sobre o produto neste manual:

A A A A A

Aviso! Aviso! Aviso! Aviso! Aviso!
Riscos a Emissao de luz Consulte o Tensé&o perigosa. Superficies
seguranca. Risco  de LED. Risco manual antes Risco de choque  quentes e risco
de ferimentos de danos aos de instalar, elétrico letal ou de incéndio.
graves ou morte. olhos. ligar ou fazer a grave.
manutencao.

Evite olhar diretamente para o feixe da fonte de luz LED e nao olhe para
a saida de luz com instrumentos 6pticos ou qualquer outro dispositivo
que possa concentrar o feixe.

Este produto é apenas para utilizagdo profissional. Ndo é para uso
doméstico. Ele apresenta riscos de ferimentos graves ou morte devido a
perigos de incéndio, choque elétrico e quedas.

Leia este manual antes de instalar, conectar ou reparar o aparelho, siga
as precaucgdes de segurancga relacionadas abaixo e observe todos os
avisos neste manual e os impressos no aparelho. Guarde este manual
para uso futuro. Se tiver perguntas sobre como operar o produto com
seguranga, entre em contato com o fornecedor do RUSH da Martin ou
ligue para a linha direta de assisténcia fornecido em folheto aparte.

Consulte o site da Martin em www.martin.com para saber as Ultimas
informacdes e obter a documentagao sobre este e todos os produtos da
Martin.

Protecao contra choque elétrico

Sempre desconecte a fonte de energia do aparelho antes de realizar
qualquer tipo de instalagdo ou manutengéo.

Desconecte o aparelho da tensdo AC antes de remover ou instalar
qualquer tampa ou pega quando nao estiver sendo usado.
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Aterre o aparelho eletricamente.

Utilize apenas uma tensdo CA que esteja em conformidade com os
codigos locais elétricos da edificagdo e que tenham protecao para
sobrecarga e para falha de aterramento.

Substitua fusiveis defeituosos somente por outros com o tipo e as
especificagdes definidos.

Atenséo e a frequéncia na saida de energia sdo as mesmas que a
tensdo e a frequéncia aplicadas na entrada de energia. Conecte somente
dispositivos na tomada elétrica que aceite essa tenséo e frequéncia.

Antes de utilizar o aparelho, verifique se todo equipamento de distribuigdo
de energia e cabos estdo em perfeitas condigcbes e classificados para os
requisitos de corrente de todos os dispositivos conectados.

Isole o aparelho da alimentac&o de energia imediatamente se a tomada
elétrica ou qualquer vedacao, revestimento, cabo ou outro componente
estiver danificado, com defeito, deformado, molhado ou apresentar sinais
de superaquecimento. N&o reaplique a energia até que os reparos sejam
concluidos

N&o exponha este aparelho a chuva ou umidade.

Protecao contra queimaduras e incéndio
N&o utilize o aparelho se a temperatura ambiente (Ta) exceder 40°C
(104°F).

A superficie da caixa do produto pode atingir até 85°C (185°F) durante o
funcionamento. Evite contato de pessoas e materiais. Deixe o aparelho
esfriar por pelo menos 10 minutos antes de manusear.

Mantenha materiais inflamaveis bem longe do aparelho. Mantenha todos
os materiais combustiveis (por exemplo, tecido, madeira, papel) pelo
menos 100 mm (12 pol.) longe do cabegote do aparelho.

Certifique-se de que esteja livre e haja fluxo de ar desobstruido ao redor
do aparelho. Providencie uma distancia minima de 100 mm (4 pol.) em
torno dos ventiladores e das saidas de ar.

N&o ilumine superficies a uma distancia de 200 mm (5,2 pés) do
aparelho.

N&o tente desviar interruptores termostaticos ou fusiveis.

Conecte somente outros aparelhos do mesmo tipo nas tomadas elétricas.
Nao conecte nenhum outro tipo de dispositivo nestes soquetes.

N&o insira filtros, mascaras ou outros materiais em nenhum componente
oOptico.
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Protecao contra ferimentos
Nao olhe continuamente para os LEDs a uma distancia de menos de

8,3 metros (27 pés, 3 pol.) a partir da superficie anterior do aparelho sem
6culos de protecao, como 6culos de solda com grau de escurecimento

4 a 5. A uma distancia menor que essa, a emissao do LED pode causar
danos ou irritagdo aos olhos. A distancias de 8,3 metros (27 pés, 3 pol.)
e acima, a saida de luz é inofensiva ao olho nu, contanto que a resposta
a irritacdo natural ndo seja superada.

Nao olhe para os LEDs com lupas, telescépios, binéculos ou
instrumentos Opticos similares que possam concentrar a saida de luz.

Certifique-se de que as pessoas nao estejam olhando para os LEDs a
uma distancia de 8,3 metros (27 pés, 3 pol.) quando o produto acender
repentinamente. Isso pode ocorrer quando a energia for aplicada,
quando o produto receber um sinal do DMX, ou quando certos itens do
menu de controle forem selecionados.

Para minimizar o risco de irritagdo ocular ou lesdo, sempre desconecte
o aparelho da alimentagdo quando o0 mesmo nao estiver em uso e
proporcione condigdes de boa iluminadas para reduzir o didametro da
pupila de quem trabalha com ou préximo ao aparelho.

Prenda o aparelho firmemente em uma superficie ou estrutura fixa
quando estiver em uso. O aparelho n&o é portatil quando instalado.

Certifique-se de que toda estrutura e/ou hardware de suporte possa
suportar pelo menos 10 vezes o peso de todos os dispositivos apoiados.

Ao suspender em uma estrutura de elevagéo, prenda o aparelho em
uma bragadeira de elevagédo. Nao use cabos de seguranga como o
principal meio de suporte.

Se o aparelho for instalado em um local onde ele possa causar
ferimentos ou danos se cair, instale uma fixagéo secundaria, como um
cabo de seguranga, que seja aprovado por 6rgéos oficiais como TUV
como uma fixagdo de segurancga para o peso que ele suporta. O cabo de
seguranca deve estar em conformidade com a EN 60598-2-17, Secéo
17.6.6 e conseguir suportar uma carga suspensa estatica que seja dez
vezes o peso do equipamento e todos os acessorios instalados.

Deixe uma folga suficiente ao redor do cabegote para garantir que ele
nao possa colidir com um objeto ou outro aparelho quando se mover.

Inspecione se todas as protecdes externas e hardware de elevagao
estao fixados com seguranca.

Bloqueie o acesso abaixo da area de trabalho e trabalhe a partir de
uma plataforma estavel sempre que instalar, efetuar reparos ou mover o
aparelho.
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Nao opere o aparelho com tampas, prote¢des ou qualquer componente
optico danificado ou ausente.

N&o levante nem carregue o aparelho pelo cabegote. Certifique-se
sempre de que o aparelho seja suportado por sua base.

Em caso de problemas de operagao, pare de usar o aparelho
imediatamente e desconecte-o da alimentagédo. Nunca tente usar um
aparelho que esteja visivelmente danificado.

N&o modifique o aparelho nem instale pegas RUSH que nédo sejam
genuinas da Martin™.,

Consulte um técnico qualificado para saber a respeito de quaisquer
operagoes de manutencao nao descritas neste manual.
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Introducgao

O MH-2 Wash é um feixe de LED mével rapido, poderoso e extremamente pequeno com
efeito wah, que incorpora sete LEDs 10 W de longa duragao. Ele fornece um angulo

de feixe de 20° e atenuagao eletrénica suave, bem como efeitos estroboscépicos. O
dispositivo € extremamente robusto, leve e compacto, e € ideal para o DJs portateis,
viagens e ou pequenas instalagdes fixas.

O aparelho pode ser controlado usando qualquer controlador compativel com o DMX;
ele pode ser operado como um dispositivo independente, executando um dos quatro
shows pré-programados com a opgéo de ativacdo de som ‘music trig’.

O aparelho é fornecido com este manual de instrugdes e uma cabo de alimentagao de
1,5 m (5 pés) (plugue de alimentagao local ndo incluida).

Antes de utilizar o produto pela primeira vez

1. Leia as Informagbes de Seguranga na pagina 5 antes de instalar, conectar, operar ou
reparar o aparelho.

2. Desembale e garanta que ndo ha nenhum dano de transporte antes de utilizar o
aparelho Nunca tente fazer um aparelho danificado funcionar.

3. Se o aparelho néo for ligado a uma fonte de alimentagéo, conecte um plugue de
alimentacao local (ndo fornecido) na extremidade do cabo de alimentagéo fornecido.

4. Antes do funcionamento, certifique-se de que a tenséo e a frequéncia da fonte de
alimentacao correspondem as exigéncias de alimentacdo do aparelho. (Consulte as
Especificagbes na pagina 31.)

5. Verifique o site da Martin Professional em www.martin.com para obter a
documentagdo do usuario e saber as informagdes técnicas mais recentes sobre o
aparelho. As revisdes do manual do RUSH da Martin sao identificadas pela letra de
revisdo na parte inferior da contracapa.

Observe que sempre que a tensdo CA ¢ aplicada ao aparelho, ele ira restaurar todos
os efeitos e as fungdes para as posigdes de origem. Esteja preparado para quando o
cabecote do aparelho mover. O processo de reinicializagdo normalmente leva cerca de
20 segundos.
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Instalagao fisica

O aparelho é projetado apenas para uso interno e deve ser usado em um local seco,
com ventilagdo adequada. Certifique-se sempre de que nenhum das aberturas de
ventilagdo do aparelho estejam bloqueadas e sempre garanta que o produto esteja
firmemente fixado para evitar vibragdes durante o funcionamento.

Fixagcado do aparelho em uma superficie plana

O aparelho pode ser fixado a uma superficie dura fixa que seja orientada em qualquer
angulo. Garanta que a superficie pode suportar pelo menos 10 vezes o peso de todos
os aparelhos e equipamentos a serem instalados.

Prenda o aparelho firmemente. Nao coloque-o em uma superficie ou deixe-o onde ele
possa ser movido ou possa cair. Prenda um cabo de seguranga firmemente ancorado
no aparelho se ele estiver instalado em qualquer local em que possa cair e causar
ferimentos ou danos no caso da fixagao principal falhar.

Montagem do aparelho em uma armacgao

O aparelho pode ser fixado em uma armagéo ou em uma estrutura de elevagao
semelhante, em qualquer orientagédo. Ao fixar um aparelho em uma armagéo:

1. Verifique se a estrutura de elevagao pode suportar pelo menos 10 vezes o peso de
todos os aparelhos e equipamentos a serem instalados.

2. Bloqueie o0 acesso sob a area de trabalho.

3. Eleve o aparelho com bragadeiras e hardware adequado para essa finalidade.
Trabalhando em uma plataforma estavel, pendure o aparelho na armagao. Aperte as
bracadeiras de elevagao e o hardware.

4. Prenda o aparelho contra as falhas da bragadeira com uma fixagdo secundaria,
como um cabo de seguranga aprovado, que seja classificado para o peso do
aparelho.

5. Verifique se o cabecgote néo ira colidir com outros aparelhos ou objetos.
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Tensao CA

Leia as Informacdes de Seguranca na pagina 5 antes de conectar o
aparelho a uma tensao CA de entrada.

Para protegdo contra choque elétrico, o aparelho deve ser aterrado. O
circuito de distribuicdo de energia deve estar equipado com um fusivel
ou um disjuntor e uma protecéo para falha de aterramento.

As saidas do soquete ou interruptores externos de alimentagdo usados
para fornecer energia ao aparelho devem estar localizados préximos do
aparelho e estar facilmente acessiveis para que os aparelhos possam
ser facilmente desconectados da alimentagéo.

N&o insira ou remova os conectores Neutrik PowerCon ativados para
aplicar ou cortar a corrente, pois isso pode causar faiscas nos terminais,
0 que pode danificar os conectores.

Nao use um sistema externo de atenuacgéo para fornecer energia ao
aparelho, pois isso pode causar danos que nao sao cobertos pela
garantia do produto ao aparelho.

Use apenas conectores de cabo Neutrik PowerCon para conectar aos soquetes de
entrada de alimentacéo.

A entrada de energia e os cabos de transferéncia devem ter uma poténcia de, no
minimo, 20 A, possuir trés condutores de 1,5 mm? (16 AWG) de tamanho minimo do
condutor e um cabo com didmetro externo de 5 - 15 mm (0,2 - 0,6 pol.). Os cabos
devem ser do tipo de uso pesado (SJT ou equivalente) e resistente ao calor a 90° C
(194° F) no minimo. Na UE, o cabo deve ser aprovado pela HAR ou equivalente. Cabos
utilizados para a transferéncia de energia devem atender as mesmas especificagbes
para os cabos de entrada de energia.

O aparelho pode ser ligado diretamente a uma instalagao elétrica do edificio se vocé
quiser instala-lo permanentemente, ou uma tomada elétrica, que seja apropriada para
as saidas de energia local, pode ser instalada no cabo de alimentagéo.

O aparelho possui uma fonte de alimentagdo com ajuste automatico que aceita tensédo
AC de entrada CA a 100V~240V, 50/60 Hz. Nao aplique qualquer tensao de alimentagéo
CA ao aparelho que nao seja a mencionada.
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A energia pode ser transmitida de um aparelho para outro dispositivo por ligagdo em
cadeia pelo soquete branco PowerCon de transferéncia. Nao conecte os dispositivos a
alimentagdo em cadeia que exceda as classificagdes de poténcia e corrente de qualquer
cabo ou conector utilizado na cadeia. Ao utilizar:

* Rede elétrica 120 V, 60 Hz, ndo conecte mais de trés aparelhos a alimentagdo em
uma cadeia.

* Rede elétrica 230 V, 50 Hz, ndo conecte mais de cinco aparelhos a alimentagdo em
uma cadeia.
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Visao geral do aparelho

=R

LEDs
O aparelho possui dois LEDs na parte anterior da base:
DMX On (Ligado) A entrada do DMX esta
presente
SOUND Piscando Ativagéo de som
Botoes
MENU » Ativa o menu as fungbdes de modo do menu ou
» Retorna ao nivel anterior da estrutura do menu ou
» Segure para sair da tela
DOWN Desce uma ramificagdo de menu
UP Sobe uma ramificagéo de menu
ENTER Confirma a fungao selecionada

Segure e pressione o botdo MENU para sair do modo menu (isso ocorre

automaticamente apoés 60 segundos, quando ndo houve nenhuma insergéo do usuario).

Conexoes

Na parte posterior da base do aparelho podem ser encontradas entradas de alimentagao

elétrica Neutrik PowerCon (azuis) e conexdes de saida (brancas) Neutrik PowerCon,
bem como conexdes XLR de 3 pinos e de 5 pinos para entrada e saida de dados.

Fusivel

Afusivel T 6.3A do aparelho pode ser encontrado sob a tampa, ao lado dos conectores

de entrada/saida de energia.
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Ligacao de dados de controle

Aligagéo de dados do DMX 512 é necessaria para controlar o aparelho via DMX. O
aparelho possui conectores XLR de 3 pinos e de 5 pinos para entrada e saida de dados

do DMX.
EXD LTI
| \ =
Entrada‘ Saida Entrada‘ Saida Entrada| |Saida Entrada 1| |Saida

O numero de ligagdes em corrente dos aparelhos esta limitado pelo nimero de canais
do DMX exigidos pelos aparelhos em relagdo ao maximo de 512 canais disponiveis
em um universo DMX. Observe que se o controle independente de um aparelho for
requerido, ele deve ter seus proprios canais DMX. Aparelhos que sdo necessitam ter
comportamento idéntico podem compartilhar os mesmos canais e enderegamentos
DMX. Para adicionais mais aparelhos ou grupos de aparelhos quando o limite superior
for atingido, adicione um universo DMX e outra conexado com ligagao em corrente.

Dicas para transmissao de dados confiavel

Utilize um cabo blindado de par trancado designado para dispositivos RS-485: o cabo
de microfone padréo n&o pode transmitir dados de controle de modo confidvel em
longas distancias. O cabo de 24 AWG é adequado para distancias de até 300 metros
(1.000 pés). O cabo de bitola mais pesada e/ou um amplificador s&o recomendados
para longas distancias. A saida de pino em todos os conectores é o pino 1 = blindar,
pino 2 = frio (-) e pino 3 = quente (+). Os pinos 4 e 5 nos conectores XLR de 5 pinos
n&o sao usados no aparelho, mas estéo disponiveis para possiveis sinais de dados
adicionais, conforme exigido pelo padrdo DMX512-A. Pino de saida padr&o é o pino 4 =
dados 2 frio (-) e pino 5 = dados 2 quente (+).

Para dividir a conexao em ramificagdes, use um divisor como o Splitter/Amplificador RS-
485 Opto-Isolado de 4 Canais da Martin. Interrompa a ligagéo instalando um plugue de
interrupcéo no soquete de saida do ultimo aparelho. O plugue de interrupcéo, que € um
plugue XLR macho com um resistor de 120 Ohm, 0,25 Watts soldado entre os pinos 2

e 3, "absorve" o sinal de controle de modo que néao reflita nem cause interferéncias. Se
um repartidor for usado, termine cada ramificagdo da conexao.

Conectando uma conexao de dados
Para conectar o aparelho aos dados:

1. Conecte a saida de dados DMX do controlador no conector XLR MDX de 5 pinos
machos do aparelho mais proximo.

2. Conecte a saida DMX do aparelho mais préxima do controlador na entrada DMX
do proximo aparelho e continue conectando as saidas nas entradas do aparelho.
Finalize o ultimo aparelho da conexdo com um resistor de 120 Ohm .
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Configuragao do aparelho

Essa secgédo explica as caracteristicas do aparelho que podem ser definidas e que
determinam como ele pode ser controlado e como se comportara. Esses ajustes sao
feitos usando os menus disponiveis no painel de controle e sdo preservados, mesmo
quando o aparelho é desligado.

Utilizagdo dos menus de controle

Um mapa da estrutura do menu de controle pode ser encontrado em Menus de Controle
na pagina 27.

Para acessar os menus de controle, pressione o botdo MENU. Navegue na estrutura
do menu usando os botdes ENTER, DOWN e UP. Selecione qualquer opgao de menu
desejada com a tecla ENTER. Para voltar para um nivel mais elevado na estrutura do
menu sem qualquer alteragcao, pressione o botdo MENU.

Para sair do modo de menu, segure e pressione o botdo MENU. (Isso ocorrera
automaticamente ap6s um periodo em que ndo houve nenhuma intervengéo do
usuario).

Endere¢camento DMX

O endereco DMX, também conhecido como canal inicial, é o primeiro canal utilizado
para receber instrugées de um controlador DMX. O aparelho pode ser controlado pelos
sinais enviados por um controlador DMX em doze canais. Cada aparelho controlado
pelo DMX deve ter um conjunto de enderecos DMX. Por exemplo, se um aparelho
possui um enderegco DMX de 10, entao ele utiliza os canais 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
17,18, 19, 20 e 21. O aparelho da cadeia do DMX a seguir pode ser configurado para
um enderego DMX de 22.

Para controle independente, a cada aparelho deve ser atribuido seus préprios canais

de controle. Dois aparelhos do mesmo tipo podem compartilhar o mesmo enderecgo se
um comportamento idéntico for desejado. O compartilhamento de enderego pode ser Uutil
para fins de diagnéstico e controle simétrico, particularmente quando combinado com as
opgdes de inversdo da panoramica e da inclinagao.

O endereco DMX é configurado usando o menu DMX ADDRESS no painel de controle.
Para definir o endereco DMX do aparelho:

1. Selecione DMX ADDRESS e pressione o botdo ENTER para confirmar. O enderecgo
atual piscara no visor.

2. Use os botdes UP e DOWN para selecionar o endereco (1 a 512).

3. Quando o endereco tiver sido selecionado, pressione a tecla ENTER para defini-lo.
Para voltar para o nivel mais elevado da estrutura do menu sem qualquer alteragao,
pressione o botdo MENU novamente.
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Modo de apresentagao

O modo de apresentagéo fornece quatro shows pré-programados. Eles podem ser
acessados por determinados modos DMX ou a apresentagao sera executada se o
aparelho néo estiver conectado ao DMX ou desligou de forma independente. O modo de
apresentacao pode ser combinado com a ativagdo do som.

Para definir o modo de apresentagéo de um aparelho:

1.

Selecione SHOW MODE e pressione o botdo ENTER para confirmar. O modo atual
piscara no visor.

Use os botdes DOWN e UP para selecionar Show 1, Show 2, Show 3 ou Show 4.

Uma vez que o modo tenha sido selecionado, pressione o botdo ENTER para definir
(ou, para voltar ao nivel mais elevado da estrutura do menu sem qualquer alteracéo,
pressione o botdo MENU).

Ativagao de som

O aparelho tem um microfone embutido que pode ser usado para sincronizar o
comportamento com o ritmo musica. Quando o aparelho n&o estiver conectado a um
controlador do DMX e estiver sendo executado em modo de apresentagao, ele pode ser
configurado para acionar mudangas de cena (efeitos, mudangas de cor e movimento)
em sincronia com a musica.

Para ativar a ativagdo de som:

1.

Selecione SOUND STATE e pressione o botdo ENTER para confirmar. O modo atual
piscara no visor.

Use os botdes DOWN e UP para selecionar ON (ativagdo de som ligada) ou OFF
(ativacao de som desligada).

Uma vez que o modo tenha sido selecionado, pressione o botdo ENTER para
defini-lo (ou, para voltar ao nivel mais elevado da estrutura do menu sem qualquer
alteracao, pressione o botdo MENU).

Para ajustar a sensibilidade do microfone de ativagéo do som:

1.

Selecione SOUND SENSE e pressione o botdo ENTER para confirmar. O modo
atual piscara no visor.

2. Use os botdes DOWN e UP para alterar a percepg¢do do som de 0 ...100.

16

Uma vez que o nivel tenha sido selecionado, pressione o botdo ENTER para
defini-lo (ou, para voltar ao nivel mais elevado da estrutura do menu sem qualquer
alteragéo, pressione o botdo MENU).
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Modos do atenuador

Para o controle do DMX, existem quatro configuragdes possiveis para controlar a taxa
de atenuacéo:

MODO 1 LINEAR. O aumento na intensidade de luz parece ser linear na medida
em que o valor DMX é aumentado.

MODO 2 LEI DO QUADRADO - o controle de intensidade de luz € mais fino em
niveis baixos e mais grosseiro em niveis altos.

MODO 3 LEI DO QUADRADO INVERSO - o controle de intensidade de luz é
mais grosseiro em niveis baixos e mais fino em niveis altos.

MODO 4 CURVA S — o controle de intensidade de luz é mais fino em niveis
baixos e mais grosseiro em niveis médios.

| /
© ®© ®© ©
T ] T T T
© © © ©
n n Vi n n
DMX % DMX % DMX % DMX %
Opticamente Lei do quadrado Lei do quadrado Curva$
linear inverso

Para definir a curva do atenuador do aparelho:

1. Selecione DIMMER CURVE e pressione o botdo ENTER para confirmar. O modo
atual piscara no visor.

2. Use os botdes DOWN e UP para selecionar Mode 1, Mode 2, Mode 3 ou Mode 4.

3. Uma vez que o modo tenha sido selecionado, pressione o botdo ENTER para
defini-lo (ou, para voltar ao nivel mais elevado da estrutura do menu sem qualquer
alteragéo, pressione o botdo MENU).

Inversédo da panoramicalinclinagao
Os menus PAN INVERSE e TILT INVERSE utilizados para inverter o sentido da

panoramica e da inclinagdo. Essas configuragdes séo Uteis para efeitos simétricos com

diversos aparelhos, ou ao coordenar o movimento dos aparelhos montados no chao e
suspensos de cabeca para baixo.

Para ajustar as configuragdes de inversédo da panoramica:

1. Selecione PAN INVERSE e pressione o botdo ENTER para confirmar. O modo atual

piscara no visor.

2. Use os botdes DOWN e UP para selecionar os modos YES (invers&o da inclinagéo)

ou NO (normal).
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3.

Uma vez que o modo tenha sido selecionado, pressione o botdo ENTER para
confirmar (ou, para voltar ao nivel mais elevado da estrutura do menu sem qualquer
alteragéo, pressione o botdo MENU).

Para ajustar as configuragbes de inversado da inclinagéo:

1.

Selecione TILT INVERSE e pressione o botdo ENTER para confirmar. O modo atual
piscara no visor.

Use os botdes DOWN e UP para selecionar os modos YES (inversao da inclinagédo)
ou NO (normal).

Uma vez que o modo tenha sido selecionado, pressione o botdo ENTER para
confirmar (ou, para voltar ao nivel mais elevado da estrutura do menu sem qualquer
alteragéo, pressione o botdo MENU).

Luz de fundo

Para ajustar as configuragbes da luz de fundo:

1.

Selecione BACK LIGHT e pressione o botdo ENTER para confirmar. O modo atual
piscara no visor.

Use os botdes DOWN e UP para selecionar os modos ON (LED tivado) ou OFF
(LED desativado).

Uma vez que o modo tenha sido selecionado, pressione o botdo ENTER para
defini-lo (ou, para voltar ao nivel mais elevado da estrutura do menu sem qualquer
alteragéo, pressione o botdo MENU).

Ajuste do balango de branco

Para ajustar a mescla do balango de branco:

1.

o & 0N

Selecione WHITE BALANCE e pressione o botdo ENTER para confirmar. O modo
atual piscara no visor.

Use os botdes DOWN e UP para selecionar o RED, o GREEN ou o BLUE
Quando o modo tiver sido selecionado, pressione o botdo ENTER para definir.
Use os botdes DOWN e UP para alterar o valor (125~255).

Uma vez que o valor correto tenha sido selecionado, pressione o botdo ENTER para
defini-lo (ou, para voltar a um nivel mais elevado da estrutura do menu sem qualquer
alteracao, pressione o botdo MENU).

Atraso da funcgao

Funcgdes ativadas pelo DMX (quando em modos DMX 9, 16 ou 28) podem ser definidas
de modo que elas sejam atrasadas em até 3 segundos. Para definir a duragéo do atraso
da fungéo:

1.
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Selecione DELAY e pressione o botdo ENTER para confirmar. O modo atual piscara
Nno Visor.
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2. Use os botdes DOWN e UP para selecionar No Delay, 1S Delay, 2S Delay ou 3S
Delay.

3. Uma vez que o modo tenha sido selecionado, pressione o botdo ENTER para
defini-lo (ou, para voltar ao nivel mais elevado da estrutura do menu sem qualquer
alteracao, pressione o botdo MENU).

Apagao
Vocé pode provocar apagdo no aparelho usando o menu de controle:
1. Selecione BLACKOUT e pressione o botdo ENTER. O modo atual piscara no visor.

2. Use os botdes DOWN e UP para selecionar os modos YES (apagéo) ou NO (sem
apagéo).

3. Uma vez que o modo tenha sido selecionado, pressione o botdo ENTER para
defini-lo (ou, para voltar a um nivel mais elevado da estrutura do menu sem qualquer
alteracéo, pressione o botdo MENU).

Teste manual
As fungdes do aparelho podem ser testadas ou controladas manualmente:
1. Selecione MANUAL TEST e pressione o botao ENTER.

2. Use os botdes DOWN e UP para selecionar PAN, TILT, RED1, GREEN1, BLUE1,
WHITE1...RED4, GREEN4, BLUE4, WHITE4, DIMMER ou STROBE.

3. Quando o modo tiver sido selecionado, pressione o botdo ENTER.
4. Use os botdes DOWN e UP para alterar o valor (0-255).

5. Para voltar para o nivel mais elevado do menu, pressione o botdo MENU
novamente.

Teste automatico
Para realizar um teste completo de todas as fun¢des do aparelho:
1. Selecione AUTO TEST e pressione o botdo ENTER.

2. Pressione o botdo ENTER. O aparelho executara uma rotina de testes automaticos.

Temperatura
Para verificar a temperatura interna do aparelho:

1. Selecione TEMP e pressione o botdo ENTER. O visor mostrara a temperatura da
unidade.

2. Para voltar para o nivel mais elevado do menu, pressione o botdo MENU
novamente. Segure e pressione o botdo MENU para sair do modo de menu.
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Hora do aparelho
Para exibir contador de horas de funcionamento do aparelho:

1. Selecione FIXTURE TIME e pressione o botdo ENTER. O visor mostrara o nimero
de horas de funcionamento da unidade.

2. Para voltar para o nivel mais elevado do menu, pressione o botdo MENU
novamente. Segure e pressione o botdo MENU para sair do modo de menu.

Verséao do firmware
Para exibir o niumero da versao do firmware instalado do aparelho:

1. Selecione FIRMWARE VERSION e pressione o botdo ENTER. O visor mostrara a
versao do software da unidade.

2. Para voltar para o nivel mais elevado do menu, pressione o botdo MENU
novamente. Segure e pressione o botdo MENU para sair do modo de menu.

Padrées PRO
Para selecionar ou tirar a selegdo de padrdes PRO:
1. Selecione PRO DEFAULTS e pressione o botdo ENTER. O visor piscara.

2. Use os botdes DOWN e UP para selecionar YES (definir o aparelho para as
configuragbes de Padrdoes PRO) ou NO.

3. Pressione o botdo ENTER para definir (ou, para voltar ao nivel mais elevado da
estrutura do menu sem qualquer alteragéo, pressione o botdo MENU).

Ajuste da posicao inicial do cabecgote

O cabegote do aparelho pode perder a posigdo de origem, em alguns casos. Para

reiniciar:

1. Na estrutura do menu, segure o botdo ENTER por pelo menos 3 segundos para
entrar no modo de Compensagéo.

2. Use o botdes UP e DOWN até escolher PAN OFFSET ou TILT OFFSET. Pressione a
tecla ENTER, e o visor piscara.

3. Use os botdes UP e DOWN para ajustar a posi¢ao inicial do cabegote no eixo de
panftilt.

4. Uma vez que o posicao correta tenha sido alcangada, pressione o botdo ENTER
para defini-la (ou, para voltar a um nivel mais elevado da estrutura do menu sem
qualquer alteragéo, pressione o botdo MENU).

Restauragao das configuragoées padrao de fabrica
As configuragbes padréo do aparelho podem ser restauradas utilizando o menu RESET.
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Efeitos

Esta segao descreve os efeitos controlados pelo DMX que necessitam de explicagao
especifica. Consulte Protocolo DMX na pagina 24 para obter uma lista completa dos
canais DMX e valores requeridos para controlar os diferentes efeitos.

Panoramica e inclinagcido

O cabecgote movel do aparelho pode ser movido a 540° e inclinado a 270°. Ao utilizar
os menus de controle é possivel inverter o movimento de pant/tilt ou ativar/desativar o
apagéao durante o movimento do cabecote do aparelho.

Efeitos do estroboscoépio

Os efeitos do estroboscépio fornecem abertura e apagéo instantaneos, velocidade
regular variavel e estroboscopio aleatdrio.

Atenuacgéo eletronica

A intensidade global pode ser ajustada de 0 a 100% usando a atenuagao eletrénica.
A curva de atenuagédo pode ser ajustada usando o painel de controle do aparelho
(consulte os modos de Atenuacéo na pagina 17).

Controle da cor

A mescla de cores RGBW completa esta disponivel. O balango de branco pode ser
ajustado usando o menu de controle do aparelho (consulte Ajuste do balango de branco
na pagina 18).

Ha também um efeito da roda de cores eletrénica que vocé pode controlar como se
fosse uma roda de cores mecanica. Vocé pode selecionar a partir de 33 cores com
referéncia Lee e também encaixa-las, como se estivesse girando uma roda de cores.
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Manutencao

Leia as informagdes de seguranga na pagina 5 antes de fazer a
manutengao do aparelho. Sempre esteja em conformidade com as
instrugdes de seguranca.

Procure um técnico de manutengéo qualificado para quaisquer operagées
de manutenc¢&o ndo descritas neste manual do usuario.

Excesso de poeira, fluido de fumaga e acumulo de particulas prejudicam
o desempenho, causam superaquecimento e irdo danificar o aparelho.
Danos causados por limpeza ou manutengao inadequadas néo séao
cobertos pela garantia do produto.

Sempre desconecte a rede elétrica antes de limpar ou fazer a
manutencao do aparelho.

A manutencao dos aparelhos deve ser feita em uma area onde néo haja
risco de alguém ser ferido por pecgas, ferramentas ou outros materiais
com defeito.

Limpeza

Alimpeza de lentes Opticas externas deve ser realizada periodicamente para otimizar
a saida de luz. Os cronogramas de limpeza para os aparelhos de iluminagédo variam
muito, dependendo do ambiente operacional. Por isso, é impossivel especificar
intervalos de limpeza exatos para o aparelho. Fatores ambientais que podem resultar
em uma necessidade de limpeza frequente incluem:

» Utilizagdo de maquinas de fumaca ou neblina.
» Altas taxas de fluxo de ar (perto de saidas de ar condicionado, por exemplo).
* Presenca de fumaca de cigarro.

» Poeiras no ar (de efeitos de palco, estruturas e armagdes de montagem ou o
ambiente natural, em eventos ao ar livre, por exemplo).

Se um ou mais desses fatores estiver presente, inspecione os aparelhos no periodo das
primeiras 100 horas de funcionamento para ver se a limpeza é necessaria. Verifique
novamente em intervalos frequentes. Esse procedimento permitira avaliar a necessidade
de limpeza na situagéo especifica. Se tiver duvidas, consulte o seu representante RUSH
da Martin a respeito de um cronograma de limpeza adequado.

Aplique uma leve presséo apenas durante a limpeza e trabalhe em uma area limpa e
bem iluminada. N&o use nenhum produto que contenha solventes ou abrasivos, pois
eles podem causar danos a superficie.

22 Manual do usuario RUSH MH-2 Wash



Para limpar o aparelho:

1.

Desconecte o aparelho da fonte de alimentag&o e deixe esfriar por, pelo menos, 10
minutos.

Aspire ou sopre suavemente a poeira e particulas soltas do lado de fora do aparelho
e das saidas de ar na parte de tras e nas laterais do cabegote e na base, com ar
comprimido de baixa pressao.

Limpe as lentes LED esfregando suavemente com um pano macio, limpo e sem
fiapos, umedecido com uma solugéo detergente suave. Nao friccione com forga a
superficie: retire as particulas fazendo pressao suave e repetida. Seque com um
pano limpo e macio que nao solte fiapos ou com ar comprimido de baixa presséo.
Remova particulas presas com um tecido sem esséncia ou um cotonete umedecido
com limpa-vidro ou agua destilada.

Verifique se 0 acessorio esta seco antes de reconectar a alimentagéo

Servigo e reparos

N&o existem pecas de reposigao do usuario dentro do aparelho. Nao abra a carcaga.

Nunca tente consertar o aparelho por conta propria, pois isso pode resultar em danos ou
avarias e pode anular potencialmente a garantia do produto. A manutengéo ou conserto
do aparelho s6 deve ser feito por um técnico de servico RUSH autorizado da Martin.

Instalagéo, servigos e manutengao no local poderao ser fornecidos no mundo todo
pela organizacao Martin Professional Global Service e seus agentes aprovados,
proporcionando aos proprietarios acesso a experiéncia e ao conhecimento de produtos
da Martin, em uma parceria que garantira o mais alto nivel de desempenho em toda a
vida util do produto. Entre em contato com o RUSH da Martin para obter detalhes.
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Protocolo DMX

Canal Valor Fungao
1 Efeito obturador eletrénico
0-19 Obturador fechado
20 - 49 Obturador aberto
50 - 64 Estroboscdépio 1 (rapido a lento)
65 - 69 Obturador aberto
70 - 84 Estroboscoépio 2: pulso de abertura (rapido a lento)
85 -89 Obturador aberto
90 - 104 Estroboscdépio 3: pulso de fechamento (rapido a lento)
105 - 109 Obturador aberto
110 - 124 Estroboscépio 4: estroboscopio aleatério (rapido a lento)
125-129 Obturador aberto
130 - 144 Estroboscoépio 5: pulso de abertura aleatério (rapido a
lento)
145 - 149 Obturador aberto
150 - 164 Estroboscépio 6: pulso de fechamento aleatério (réapido
a lento)
165 - 169 Obturador aberto
170 - 184 Estroboscépio 7: pulso de explosdo (rapido a lento)
185 - 189 Obturador aberto
190 - 204 Estroboscépio 8: pulso de exploséo aleatério (rapido a
lento)
205 - 209 Obturador aberto
210 - 224 Estroboscopio 9: onda senoidal (rapida a lenta)
225 - 229 Obturador aberto
230 - 244 Estroboscopio 10: exploséo (rapida a lenta)
245 - 255 Obturador aberto
2 0-255 Atenuador 0 a 100%
3 0-255 Panoramica 0° a 540°
4 0-255 Panoramica fina
5 0-255 Inclinagéo 0° a 270°
6 0-255 Inclinagéao fina
7 Configuragoes de controle do aparelho
0-9 Sem fungéo
10-14 Reinicializa todo o aparelho
15-94 Sem fungéo
95-99 Ativa o apagdo durante o movimento P/T
100-104 Sem fungéo
105-109 Desativa o apagdo durante o movimento P/T
110-114 Atenuacao rapida, velocidade ilimitada de efeitos
115-119 Sem fungéo
120-124 Atenuagao suave, Velocidade ligeiramente reduzida de
efeitos
125-249 llumina o visor
250-255 Independente
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Canal

Valor Fungao
Efeito da roda de cores
0-9 Aberto
10- 14 LEE 790 - Moroccan pink (rosa do Marrocos)
15-19 LEE 157 - Pink (rosa)
20-24 LEE 332 - Special rose pink (cor-de-rosa especial)
25-29 LEE 328 - Follies pink (loucuras cor-de-rosa)
30-34 LEE 345 - Fuchsia pink (rosa fucsia)
35-39 LEE 194 - Surprise pink (rosa surpresa)
40 - 44 LEE 181 - Congo Blue (azul do Congo)
45-49 LEE 071 - Tokyo Blue (azul de Téquio)
50 - 54 LEE 120 - Deep Blue (azul profundo)
55-59 LEE 079 - Just Blue (azul apenas)
60 - 64 LEE 132 - Medium Blue (azul médio)
65 - 69 LEE 200 - Double CT Blue (azul CT duplo)
70-74 LEE 161 - Slate Blue (azul ardésia)
75-79 LEE 201 - Full CT Blue (azul CT sélido)
80 -84 LEE 202 - Half CT Blue (azul CT médio)
85-89 LEE 117 - Steel Blue (azul ago)
90 - 94 LEE 353 - Lighter Blue (azul mais claro)
95-99 LEE 118 - Light Blue (azul claro)
100 - 104 LEE 116 - Medium Blue Green (verde azulado médio)
105 - 109 LEE 124 - Dark Green (verde escuro)
110 - 114 LEE 139 - Primary Green (verde primario)
115-119 LEE 089 - Moss Green (verde musgo)
120 - 124 LEE 122 - Fern Green (verde samambaia)
125-129 LEE 738 - JAS Green (verde JAS)
130 - 134 LEE 088 - Lime Green (verde-limao)
135-139 LEE 100 - Spring Yellow (amarelo primavera)
140 - 144 LEE 104 - Deep Amber (dmbar profundo)
145 - 149 LEE 179 - Chrome Orange (laranja cromo)
150 - 154 LEE 105 - Orange (laranja)
155 - 159 LEE 021 - Gold Amber (dmbar dourado)
160 - 164 LEE 778 - Millennium Gold (ouro do milénio)
165 - 169 LEE 135 - Deep Golden Amber (dmbar dourado
profundo)
170 - 174 LEE 164 - Flame Red (vermelho chama)
175 -179 Aberto
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Canal Valor Fungéao
8 Efeito de rotacao do disco de cores
(continuag&o) 180 - 201 Sentido horario, rapido a lento
202 - 207 Parado (ficara parada na cor em que estiver no
momento)
208 - 229 Sentido anti-horario, lento a rapido
230 -234 Aberto
Cor aleatéria
235-239 Rapido
240 - 244 Intermediario
245 - 249 Lento
250 - 255 Aberto
9 0-255 Vermelho 0 a 100%
10 0-255 Verde 0 a 100%
11 0-255 Azul 0 a 100%
12 0-255 Branco 0 a 100%
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Menus de controle

Para acessar os menus de controle, pressione o botdo MENU até que o que for
necessario seja mostrado no visor. Selecione o menu desejado usando o botdo ENTER.
Para obter mais informacgdes, consulte Utilizagdo dos menus de controle na pagina 15.

Menu

Enderego DMX

Submenu

1-501

Explicagao

Configuracdo do enderegco DMX do
aparelho

Modo de
apresentagéo

Show 1...Show 4

Modos de apresentagéo 1 a 4

Curva do dimmer

Modo 1...Modo 4

Curva do dimmer

Estado do som

. Sim Desligamento
Apagéao - <
Nao Sem apagao
On (Ligado) Modo ativado do som.

Off (Desligado)

Sem ativagao de som

Sensibilidade do microfone para a

Luz de fundo

Percepcéo do som 0...100 ativagdo do som
B Sim Inverte o controle da panoramica
Inverséo de Pan — —
Nao Controle normal da panoramica
B ) Sim Inverte o controle da inclinagao
Inverséo de Tilt — —
Nao Controle normal de inclinagéo
On (Ligada) Luz de fundo do visor painel de controle

acesa

Off (Desligada)

Luz de fundo do visor apagada

Atraso da fungéo

Sem atraso

Atraso de 1 seg.

Atraso de 2 seg.

Atraso de 3 seg.

Balango de Branco

Vermelho (125...255)

Ajusta a mescla de vermelho do balango
de branco

Verde (125...255)

Ajusta a mescla de verde do balango de
branco

Azul (125...255)

Ajusta a mescla de azul do balango de
branco

Teste manual

Panoramica (0...255)

Pan Manual

Inclinagéo (0...255)

Inclinagédo manual

Vermelho 1-4 (0...255)

Vermelho manual, LEDs 1-4

Verde 1-4 (0...255)

Verde manual, LEDs 1-4

Azul 1-4 (0...255)

Azul manual, LEDs 1-4

Bramco 1-4 (0...255)

Branco manual, LEDs 1-4

Atenuador (0...255)

Estroboscopio (0...255)
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Menu
Teste automatico

Submenu

Explicagao
Teste automatico de todas as fungdes

Temperatura

Temperatura do sensor integrado.

Tempo do aparelho

Contador de horas de funcionamento do
aparelho

Firmware

Versdo Versdo atual do firmware
instalado

Padrées PRO

Sim

Reiniciar

Reiniciar o aparelho para os padrbes de
fabrica

Para acessar o menu de Compensacao, pressione o botdo MENU para entrar na
estrutura do menu e, em seguida, pressione e segure o botdo ENTER por trés

segundos.

Compensacao

Submenu Explicagao
Comp?n§agao da 197 -127
panoramica
Compensacao da inclinagdo | 127...-127
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Solucgao de problemas

Esta segao descreve alguns problemas comuns que podem ocorrer durante o
funcionamento e fornece algumas sugestdes para facilitar a solugao de problemas:

Sintoma

Aparelho sem luz ou os
ventiladores ndo estao
funcionando.

Causa potencial

Problema de alimentacéo,
como fusivel queimado,
conector com defeito ou cabo
danificado.

Solugoes

Certifiqgue-se de que a fonte de
alimentacgao esta conectada

e fornecendo energia ao
aparelho.

Certifique-se de que o LED
de ativagéo do aparelho esta
aceso.

Verifique todas as conexdes e
cabos de energia.

Substitua o fusivel do
aparelho.

A ativagdo de som néo
funciona.

O aparelho néo reage ao ritmo
da musica.

Verifique se o aparelho nao
esta conectado a um sinal
DMX.

Dé batidas de leve no
microfone para garantir que
ele esta funcionando. O
aparelho deve reagir quando
estiver em modo de ativagao
de som.

Um dos canais de controle néo
responde ou responde apenas
de forma intermitente.

Motor de passo ou conexao
do cabo entre o cabegote e a
carcaga danificados.

Entre em contato com o RUSH
da Martin, um distribuidor
autorizado ou um centro de
assisténcia.
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Sintoma

A aparelho nao responde ao
controle do DMX.

Causa potencial

Falha na rede do DMX

devido a conector ou cabo
danificado; ou enderegamento
incorreto do DMX; ou potencial
interferéncia por proximidade a
uma instalagéo de alta tensao.

Solugoes

Verifique se o LED do
aparelho DMX esta aceso; em
caso negativo, verifique todos
os cabos e conexdes do DMX
para garantir a integridade da
rede fisica.

Certifiqgue-se de que a rede
DMX esta concluida.

Verifique se todos os
componentes da rede DMX
usam polaridade DMX padréo.

Certifique-se de que o
aparelho esteja configurado
para o endere¢co DMX correto,
que corresponde aquele
definido no dispositivo de
controle do DMX.

Verifique os pinos dos
conectores do aparelho
anterior na rede do DMX.

Tente controlar o aparelho com
outro dispositivo de controle
do DMX.

Desloque o aparelho se ele
estiver sendo operado muito
proximo a uma instalagéo de
alta tensao desprotegida.
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Especificagoes

Dimensodes
PESO s 5,7 kg (13 Ibs.)
DIMeNSOES ....coivviiiiiiiiiiee e 304 x 257 x 156 mm (12 x 10,1 x 6,1 pol.)

Efeitos Dinamicos

Efeito da roda de cores eletronica....................... 33 cores mais branco, efeito de rotagéo
Mescla de COreS .....ooouviiiieiiiiiiee e Vermelho, verde, azul e branco,

com controle do balango de branco
Efeitos do estroboscopio.........ccccoeeiiiiiiiiiiiine. Aleatédrio, normal, velocidade variavel
Ativagao do SOM .......oeiiiiiiiiiiiiee e Sensibilidade do microfone ajustavel
Apresentagdes embutidas................... Quatro modos de apresentagéo pré-programados
AteNUACE0 ..o Eletrénica 0-100%, quatro curvas de atenuagéo
= LT =01 [z PR 540°
[ Te] g F=Tor= 1o H P OUPSPPRROSPPPPPRN 270°
OPGOES de PAN/IIL ... Inversao

Dados Opticos e Fotométricos

FONIE A€ IUZ ... 7 x10 W LEDs
ANGUIO 0O FRIXE ..ottt e 20°

Controle e Programacgao

Controle de opgoes .......cccceeeennnnee DMX, independente, (music trig, auto trig/show mode)
(OF= 10 F= 1S3 1Y, R 12
Protocolo de controle DMX .........oveeeiiiiiiieeeeeeeee e USITT DMX512/1990
INterface......ccooeeeeeiiiieeee e Painel de controle com visor retroiluminado
Construgao

(0o ) SRR Preto
ClaSSIfICAGAO P ...uveeeieieeeeeeeee et e e e e e e e e IP 20
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Instalagao

LOCAL ...t Apenas para uso interno
Conexdes

Entrada de alimentag8o CA ... Neutrik PowerCon
Transferéncia de alimentacdo CA ... Neutrik PowerCon
Dados DMX de entrada/saida ..........ccccccceeeeiuvieeeeecnnnnee.. 3 e 5 pinos de travamento XLR

Sistema elétrico

AlIMENACE0 CA ..o CA 100V~240V, 50/60Hz
(070] 0 ET0 114 To N [N =Y o T=T o - SRR 132 W
[ T T6,3A
Unidade da fonte de alimentacao....... Modo de alternagéo eletrénico, ajuste automatico
Cabo de alimentagao forneCido........ccuuvereiiiiiiiii e 1,5 m (5 pés)

Poténcia e corrente tipicas

TI0V, B0 HZ e 135W,1,0A
280V, B0 HZ .o 130 W, 1,7A

Sistema térmico

RETIGEIAGCA0 ... et Ar forcado
Temperatura ambiente maxima (Ta max.)

40°C (104°F)

Temperatura ambiente minima (Ta min.)

0°C (41°F)

As especificagbes estao sujeitas a mudanga sem aviso prévio.
Para conhecer as Ultimas especificagbes do produto, consulte www.martin.com
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L4

Descarte deste produto

Os produtos RUSH da Martin™ sao fornecidos em conformidade
com a Diretiva 2002/96/EC do Parlamento Europeu e do Conselho
da Unido Europeia sobre WEEE (Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletronicos — Waste Electrical and Electronic Equipment),
conforme alterado pela Diretiva 2003/108/EC, se for aplicavel. Ajude
a preservar o meio ambiente! Este produto devera ser reciclado no
final de sua vida til. Seu fornecedor podera fornecer informagdes
sobre as disposicoes para descarte dos produtos RUSH da Martin
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